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Fortellingen er kjent mange steder i verden. Eventyret Penka
(Repka) ble forst skrevet ned av den russiske
eventyrsamleren Alexander Afanasyev i 1860. | senere tid
har forfattere fra forskjellige land oversatt og blitt inspirert
av hans versjon, f.eks til polsk av Julian Tuwim, bulgarsk av
Ran Bosilek, engelsk av Jan Brett og ukrainsk av lvan
Franko.

NAFOs fortelling Den gigantiske nepen er inspirert av
versjonen som den ukrainske kulturhistorikeren Ivan Franko
utga i 1891 Pinka (Ripka). Hans versjon kjennetegnes av de
artige navnene pd karakterene og gjentagelse som
fortellerteknikk. lvan Franko skrev eventyr og dikt for barn,
og ogsd dikt og romaner for voksne. Den ukrainske byen
lvano-Frankivsk er oppkalt etter ham.



Konucek gaBHoO, y ManeHbKoMy cerli Xuna cobi poguHa: gig AHgpyLuka, 6aba MapyLuka,
oHy4ka MiHka, cobauka ®diHka, kuuga Bapesapka Ta muka CipomaHka.

Det var en gang en familie som bodde pd en gdrd i en liten landsby. P& gdrden bodde
bestefar Androshka, bestemor Maroshka, barnebarnet Minka, hunden Finka, katten
Varvarka og musen Siromanka.






Akocb BeCHOO BUMLLOB Aig AHOPYLUKA Ha ropod, B3sB Y PyKM fionaty, CKonas Ha ropogi
rpsaky Ta h nocague TaM MarieHbke 3epHATKO. KOXXHOro AHA nonveae i CBOE 3ePHATKO, |
OQHOro AHSA pinka sinwna.

Da det ble var, gikk bestefar Androshka ut i hagen. Han tok med seg en spade, gravde
et hull i jorden og plantet et lite nepefra.

Han vannet det lille freet hver eneste dag, og etter en stund vokste en liten spire opp
av bakken.






Pocna gigoBa pinka, pocria KOXKHICIHbKOro AHS.
[Mepwioro gHs Taka, 9K MuLlKa dyna.

[dpyroro gHa 6yna BoHa Taka, sik Kynak.
TpeTboro gHA 6yna BoHa, K bypsik,
UeTtBepToro — sk asal

[T'aToro oHS noaAMBMBCA Oi4 Ha PinKy, a BOHA BXe Taka, gk aigosa ronosal

Spiren ble til en nepe som vokste seq starre for hver dag som gikk.

Den forste dagen var den like liten som en mus.

Den andre dagen hadde den blitt like stor som en knyttneve.
Den tredje dagen hadde den blitt like stor som en rgdbete.
Den fjerde dagen hadde den blitt like stor som to redbeter.

Da bestefar gikk ut for & se p& nepen den femte dagen, var den like stor som hodet
hans!
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Tiwmnecesa gig AHOpyLiKa, ax He 3HaB, Kyau ctatin, 60 NpUrLLIOB Yac BXe pinky 3ipBaTu.

B3saB gia pinky 3a 3eneHun 4yo, Bnepcst B 3eMi0 HoraMu, Ta 1 NOTArHYB LLIOCUTIN.
[MpoMy4mBCs yBeCb AeHb, a pinka cnautb cobi B 3eMni, SIK NEHb.

[Moknukas aig AHapyLwka 6aby MapyLuky:

«Xo0u, 6aburo, crodu, MeHi pirkKy aumsiaHymu rnomMoxu!»

Bestefar Androshka var veldig forngyd, og gledet seqg til & dra nepen opp av jorden.

Han tok tak i bladene p& nepen, satte fattene sine godt ned ibakken og dro alt han
kunne. Han dro og slet hele dagen lang, men den gigantiske nepen satt bom fast i
bakken.

Bestefar Androshka ropte p& bestemor Maroshka:
«Kom og hjelp meg med & dral»
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[Mpubirna 6aba Mapyuwika. B3sg gig pinky 3a 3eneHnn 4y6, 6aba aina 3a copouky, Ta i
ANOTAMMKN WOoCcUnn. TArHynmM BOHW PinkKy, TArHyNM yBecb AeHb, a pinka cuanTb cobi B 3emni,
SIK MeHb.

[Moknukana 6aba MapyLika oHy4Ky MiHKy:

«X0o0u, OHYKO, croOu, Hawly pirkKy seumsiaHymu rnomMoXxu!»

Bestemor kom sd fort hun kunne. Bestefar Androshka tok tak i nepen og bestemor
Maroshka tok tak i bestefars skjorte, og s dro de alt de kunne. De dro og dro, men
den gigantiske nepen satt fortsatt bom fast i bakken.

Bestemor Maroshka ropte pd barnebarnet sitt, Minka:
«Kom og hjelp oss med & dral»
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[Mpnbirna oHy4ka MiHka. BaaB gig AHOpyLKa pinky 3a 3eneHun 4y6, 6aba MapyLika giga
3a COpOYKy, oHy4ka MiHka 6aby 3a TOpouKy, Ta 1 NOTAMMN WOCUNKN. TArHYNN BOHWU PINKy
yBECb [€Hb, a pinka cngmtb cobi B 3eMni, SIK NEHb.

[Moknukana oHy4ka MiHka cobaudky cBoto DiHKy:

«X0o0u, DiHOYKO, ctoOuU, Hawly pirkKy aumsigHymu rnoMoxxu'»

Barnebarnet Minka kom hoppende. Bestefar Androshka tok tak i nepen, bestemor
Maroshka tok tak i bestefars skjorte og barnebarnet Minka tok tak i beltet til bestemor,
og sd dro de alt de kunne. De dro og dro, men den gigantiske nepen satt fortsatt bom
fast i bakken.

Barnebarnet Minka ropte pd& hunden sin, Finka:
«Kom og hjelp oss med & dral»
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[Mpubirna cobauvka diHka. Y3aB aig AHOpyLIKa pinky 3a 3eneHunn 4y6, 6aba Mapywka aina
3a COpoOYKy, oHy4ka MiHka 6aby 3a Topouky, cobavka PiHKa OHYKY 3a CrigHUYKY, Ta 1
NOTAMMKN Wocunn. TArHynm BOHW PinkKy yBecb AeHb, a pinka cnauTb cobi B 3eMii, K NEHb.

[Moknnkana cobayka ®PiHka ToBapuULLKYy CBOO, KML BapBapky:

«Xo0u, Bapeapko, crodu, Hawy pirKy aumsicHymu rnoMoxxu'»

Hunden Finka kom lgpende. Bestefar Androshka tok tak i nepen, bestemor Maroshka
tok tak i bestefars skjorte, barnebarnet Minka tok tak i beltet til bestemor og hunden
Finka tok tak i skjartet til barnebarnet. De dro og dro, men den gigantiske nepen satt
fortsatt bom fast i bakken.

Hunden Finka ropte pd venninnen sin, katten Varvarka:
«Kom og hjelp oss med & dral»
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[Mpnbirna kuust Bapeapka. Y348 gig AHApyLUKa pinky 3a 3eneHnn 4y6, 6aba Mapywka giga
3a COpoYKy, oHy4ka MiHka 6aby 3a Topouky, cobayvka PiHKka OHYKY 3a CRiAHUYKY, KMLS
BapBapka cobauky 3a XBOCTUK, Ta 1 NOTAMNM LWOCUNN. TATHYNM BOHW PiNKy yBeCb AEHb, a
pinka cuanTb cobi B 3eMri, IK NeHb.

[Moknukana Kuusi CBOK BMXOBaHKY, MULLKY CipoMaHKy:

«Xodu, Cipoyko, crodu, Hawly pirkKy eums2Hymu rnoMoxxu'»

Katten Varvarka kom luskende. Bestefar Androshka tok tak i nepen, bestemor
Maroshka tok tak i bestefars skjorte, barnebarnet Minka tok tak i beltet til bestemor,
hunden Finka tok tak i skjgrtet til barnebarnet og katten Varvarka tok tak i halen til
hunden. De dro og dro, men den gigantiske nepen satt fortsatt bom fast i bakken.

Katten Varvarka ropte pd kjeeledyret sitt, musen Siromanka:
«Kom og hjelp oss med & dral»
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[Mpunbirna muwka CipomaHka. Y3sB aig AHOpyLUKa pinky 3a 3eneHnn 4yb, 6aba MapyLika
aiga 3a copoyky, oHy4ka MiHka 6aby 3a Topouky, cobavka PiHka OHYKY 3a CRiAHUYKY, KALS
BapBapka cobayky 3a XBOCTUK, MuLIKa CipoMaHKa KULKO 3a narky — sk noTarnm, sk
NOTArNN, aX panToM...

Musen Siromanka kom pilende. Bestefar Androshka tok tak i nepen, bestemor
Maroshka tok tak i bestefars skjorte, barnebarnet Minka tok tak i beltet til bestemor,
hunden Finka tok tak i skjertet til barnebarnet, katten Varvarka tok tak i halen til
hunden og musen Siromanka tok katten i labben, og s& de dro alt de kunne.

De dro og dro, og plutselig ...
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BAJTABYHL!

Pinka sk BuckounTb 3-Nig 3emni! Ynana pinka Ha giga AHApYLKY, Aig Ha 6aby MapyLuky,
6aba Ha oHy4Ky MiHKy, OHy4Yka Ha cobauky PiHKy, cobadka Ha kUt BapBapky, a MuLLKa
CipomaHka ...

BAM! Den gigantiske nepen lgsnet fra jorda!

Nepen landet pd bestefar Androshka, som falt p& bestemor Maroshka, som falt pd
barnebarnet Minka, som falt p&d hunden Finka, som falt pd katten Varvarka, mens
musen Siromanka ...
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... YCTb! | cxoBanacs y cBoto wnapky.

... SVISJ! Hun forsvant inn i musehullet sitt.












Denne fortellingen finner du gratis pa flere sprdk pd morsmal.no.
Der finner du ogsd flere fortellinger fra hele verden med tilhgrende ressurser.
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